
 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 1 / Example 1
5-310-06-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 1 | Example 1 
5-310-06-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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  technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 2 / Example 2
5-310-06-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 2 | Example 2 
5-310-06-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 3 / Example 3
5-310-06-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 3 | Example 3 
5-310-06-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 4 / Example 4
5-310-06-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 4 | Example 4 
5-310-06-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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Ansicht nicht maßstäblich!
Not to scale!

  technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 5 / Example 5
5-310-07-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 5 | Example 5 
5-310-07-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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*

* = Entwässerung optional
* = Drainage optional

technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 6 / Example 6
5-310-07-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 6 | Example 6 
5-310-07-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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  technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 7 / Example 7
5-310-08-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 7 | Example 7 
5-310-08-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.

67

in
ne

n 
/ i

ns
id

e

au
ße

n 
/ o

ut
si

de

36
13

R
ah

m
en

hö
he

 / 
fra

m
e 

he
ig

ht

Ansicht nicht maßstäblich!
Not to scale!

technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 8 / Example 8
5-310-09-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 8 | Example 8 
5-310-09-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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Ansicht nicht maßstäblich!
Not to scale!

*

* = Entwässerung optional
* = Drainage optional

  technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 9 / Example 9
5-310-11-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 9 | Example 9 
5-310-11-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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Ansicht nicht maßstäblich!
Not to scale!

technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 10 / Example 10
5-310-11-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 10 | Example 10 
5-310-11-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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Ansicht nicht maßstäblich!
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technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 11/ Example 11
5-310-12-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 11 | Example 11 
5-310-12-x



 
DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE

03/2017 – Technische Änderungen vorbehalten | Subject to change without notice.

BAUANSCHLÜSSE | INSTALLATION DETAILS
Glas-Faltwand | Folding Glass Door

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für Trittfestigkeit usw. nicht 
detailliert dargestellt. | Please note the examples of junctions between the system and the structure of the building 
do not contain any details on seals, fixings, packers, etc.
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Ansicht nicht maßstäblich!
Not to scale!

technische Änderungen vorbehalten

DIE GLAS-FALTWAND ECOLINE
Glas-Faltwand / Folding Glass Door

03/2017

Beispiel 12/ Example 12
5-310-12-x

Bei den Bauanschlussbeispielen sind Abdichtungen, Befestigungen, Unterfütterungen für
Trittfestigkeit usw. nicht detailliert dargestellt. / Please note the examples of junctions between
the system and the structure of the building do not contain any
details on seals, fixings, packers, etc

Beispiel 12 | Example 12 
5-310-12-x


